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Lie Dalai Lama a éerit un
jour:

« Tout étre a en lui la racine
de la Perfection ».

Alice a su activer cette racine.
Alors son histoire vaut d’étre
connge,



Ancétres d’Alice Blackburn
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INTRODUCTION

Nos enfants el nos petits-enfants connaissent mal la vie de nos
parents. Ils ignorent presque tout des petites miséres d’un quotidien
pourtant si prés d’eux.

Alice a connu des expériences extraordinaires dignes des
seénarios des meilleurs films. Elle a vécu au temps ol plusicurs
n’avaient méme pas ’eau courante,

En ce temps-14, Alice vivait 4 la campagne avee som mari et ses
enfants. Sa famille n’avait ni électricilé, ni téléphone, ni eau chaude
an robinet. En conséquence, il fallait chauffer le po&le a bois presque
continucllement pour cuisiner, pour se réchauffer et aussi pour
pouvoir se laver. Des cordes et des cordes de hois étaient scices,
fendues et rentrées. 11 fallait aussi sortir les cendres et nettoyer
lorsqu’on en échappait un pew.

La famille n’avait ni auto, ni cheval et pourtant I"école et
Péglise du village étaient éloignées. Les jours de pluies, de neige et de
grands froids étaicnt souvent pénibles.

Il n’y avait ni transport seolaire, ni bibliothéque. Les livres
étalent rares ; plusieurs ne possédaient que Ialmanach du peuple. les
devoirs devaient étre faits et les legons apprises i chaque jour, I
plupart du temps sous le mauvais éelairage de Jampes 4 Phuile,
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Alors pour éviter que le souvenir de ces parents laborieux et un
peu miséreux ne demeurc ignoré comme un secret bien gardé,
I"histoire d’ Alice vaut d’étre racontée.

Ste-Foy,
Movembre 2000

2 Marcel LATOUCHE Au pays de ma mére, Alice
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LE PERE D’ALICE

Le pére d’Alice, Charles Henry Blackburn, nait & Chéiteay-
Richer, le 25 juillet 1856. Son pére est John Nairne Blackburn et sa
mére Sophie Héléne Trépanier. I est d'ascendance écossalse et sa
langue usuelle est I"anglais.

A I'hiver 1857, un poéle surchauffé cause un incendie majeur :
la maison est détruite de fond en comble. eurcusement, il n'y a pas
de perte de vie. Des voising les accommodent, mais ils vivent
séparément, parce que la famille compte neuf personnes. La valeur
des biens perdus dans 'incendie est inestimable; ¢’est presque la
ruine. En fait, ils tombent de haut. L’owtillage ¢t les instruments
aratoires  sont détruits, plusieurs des arbres du verger sont
endommagés, quelques bétes 4 demi asphyxides doivent étre abattues.
Et il n’y a pas d’assurance. Le pére et la mére sont épuisés et les
enfants pleurent.

Au printemps, on ne se sent ni le courage, ni la force de
reconstruire. John Naime n’a que 39 ans et Sophie Héléne est
enceinte; elle a 35 ans. Le regroupement de la famille est une priorité.
Apres quelques tentatives, on réussit a louer une majson voisine. La
vie normale reprend son cour. Et Charles Henry, i peine dg¢ d'un an,
n'est déja plus le bébé, puisque Edward Napoléon Nairne nait le 5
Juillet 1857.

En janvier 1858, John MNaime loue sa terre 4 Louis Gariépy, un
ami, pour cing ans. La vie continue malgré toutes ces éprouves.

Charles Henry grandit et doit bientot fréquenter 1’école. Pour
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quelques-uns, il devient Charlie et pour d’autres Henri. Son langage se
modifie ; il passe facilement de P'anglais au frangais ¢t devient un

parfait bilingue.

Quelques années plus tard John Naime dépérit ; il est de plus en
plus malade et déprime. 11 s"éteint le 4 janvier 1876, & I'ige de 57 ans
et Sophie Héléne le rejoint le 1 janvier 1879, aussi 4 I'age de 57 ans.

Au décés du pere, les survivants qui entourent leur mére sont :
Painé John Fraser, dgé de 29 ans, il quitte la maison, ¢pouse Lise
Perrault en 1877 et devient zouave pontifical pour cing ans
Joséphine 28 ans, déja épouse de Napoléon Cloutier ; Malcolm 25 ans
époux de Louwise Chabot et héritier de la terre ; John Robert 23 ans
Charles Henry 21 ans ; Edward Napoléon 18 ans ; Léonidas 14 ans;
Alma, jumelle de Léonidas ¢t Jemima 12 ans. Réalisant que la terre
ne peut faire vivre tout ce monde, la plupart songe a quitter.

['oncle Thomas Blackburn, demi-frére de Johm Nairne
Blackburn offre 4 son neveu Charles Ienry de devenir assistant a sa
boulangeric de Québec. (est une bonne occasion, alors la décision
est vite prisc. Mais avant de partir, il en discute avec sa mere, ses
fréres et sceurs, ses oncles et tantes. Il comprend qu’il lui fandra bien
loger quelque part, se nourrir, se vétir et aussi qu’il ne pourra
demeurer assistant toute sa vie. Il lui faut un peu dargent. On accepte
de I'aider mais bien modestement. Son oncle Thomas versera un
salaire qui lni permetira de vivre. Quant 4 'avenir... 4 la grice de
Dien.

Quelques semaines plus tard, il arpente le quartier St-Roch de
Québee, 4 la recherche d’un logis convenable. Il y a la 251 maisons et
381 familles. Sur la rue Charest, il voit une affiche « maison a
vendre ». Il entre s’informer. La maison n’cst pas ncuve, mais elle est
plus que convenable. Les conditions sont bonnes. Le propriétaire est
prét 4 supporter "hypothéque. Charles Henry estime qu’en moins de
cing ans, il pourra rembourser sa dette. Enfin un peu de soleil.

A chaque jour, il monte la cte pour se rendre & son travail, 4 la
boulangeric de I'oncle Thomas. Le dimanche, aprés la messe, il
examine son environnement. La maison de la rue Charest est située

4  Marcel LATOUCHE ~ Au pays de ma mére, Alice
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juste en face d’un forgerom, voisine d’une tanmerie de cuir, d'une
manufacture de chaussures ¢t d’un cordonnicr sellier. A proximité, il
y a aussi de nombreuses petites boutiques en tous genres. Il s agit
d’un milieu ouvrier urbain, par conséquent d’une clientéle nombreuse.
Il v a la ce quiil faut pour faire vivre convenablement un bhon
boulanger. Le réve est permis, 1"ambition aussi.

Le 184 Charest
Boulangerie, Chapelleric
Boutique de menuiserie, Résidence

A la boulangerie de I'oncle Thomas, il acquiert vite une
expérience valable, Cependant, il ne 5’y sent pas tout 4 fait & son aise.
Dix enfanis v meurent en dix ans. L’oncle n’a plus comme héritier
qu'une seule fille et ¢lle n’a que quatre ans. 1l est certain qu’a la ville
plusieurs enfants meurent en bas ige. Cependant les autres boulangers
de la ville ne semblent pas souffrir du méme probléme. Done la
boulangerie n’est pas en cause.

11 médite cette situation, puis il se décide. 1l donmera sa
démission a T'oncle, empruntera ce qu’il faut pour transformer sa
maison et ouvrira sa propre boulangerie. IIn quelques mois, il réussit
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son plan. L'oncle Thomas ne s’y oppose pas. Bien au contraire, il
I"'encourage et lui domme méme de bons conseils pour la fabrication du
four.

A la fin de 1879, il démarre son affaire. Deux demoiselles
Boisvert, des voisines deviennent ses employées. L'ainée s’occupe de
la maison et de la cuisine ; la cadette répond aux clients et prend soin
de la comptabilité. C’est un bon arrangement. Cependant le naturel
revient au galop; les demoiselles se font maintenant appeler
Greenwood. Charles Henry acquiert vite une bonne renommeée. Ses
pains sont trés appréciés, spécialement les miches rondes. La cheniéle
angmente, l¢s affaires sont bonnes et I"avenir prometteur.

Lorsqu’il a modifié sa maison et comstruit son four el une
¢eurie, il a eu recours aux connaissances d un entreprencur général du
quartier. Dans le but de payer lz facture de cet entrepreneur, il se rend
frapper 4 sa porte. Une vieille grand-mére de prés de 80 ans lui
répond. Elle est de langue anglaise. Alors Charles Henry retrouve vite
la langue de son enfance ¢t la vicille dame est bien sympathique.

Maxime Hudon est cet entrepreneur général et il a deux filles 4
maricr. L.’ainée Caroline qu’on surnomme Sissy a 19 ans et la cadette
Léopoldine, que la grand-meére présente comme étant Polly, n’a que
17 ans. Et le boulanger semble un bien bon parti. 11 est propriétaire, il
est 4 Ja téte d’une entreprise prospére et surtout il n'a que 23 ans. 1l est
orphelin de pére et mére, un peu solitaire et a grand besoin d’étre
guidé, conseillé et siirement bien orienté. Rapidement les invitations
deviennent plus fréquentes ot des amitiés se nouent avec les
bénédictions de la famille Hudon. On le recoit souvent 4 déguster les
préparations des deux jeunes filles.

Cette vieille grand-mére est Mary Miller, épouse de défunt
George Moftet. Llle décéde le 9 décembre 1885, 4 'age de 86 ans et 6
mois.

Polly est diplomée des Ursulines de Québec ; elle est parfaite

bilingue et aide dans les entreprises paternelles. Sissy, aussi bilingue,
est plus réservée et plus soucicuse de la cuisine.

6 Mareel LATOUCHE ————————— Au pays de ma mére, Alice
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A Noél 1881, Charles Henry ct Léopoldine se fiancent. Bien
siir, ils ont tout pesé. Il y aurait économie de deux salaires puisque
Léopolding remplacerait les deux demoiselles Greenwood. Elle
pourrait méme donner un coup de main 3 la cuisson de nuit. Quand la
clientéle augmentera, elle powra aussi conduire un cheval et livrer le
pain. Décidément le travail ne lui fait pas peur ; dailleurs ¢’cst une
condition de réussite.

Dimanche le 27 décembre, au prone, le curé lit le messape
suivant :

« Il y a promesse de mariage entre Marie Ophidie Léopoldine
Hudon, fille mineure (il mangue un mois pour qu’elle soit
majeure) de Maxime Hudon entrepreneur géndral et de
Genevieve Moffet de cette paroisse et de Charles Henry
Blackbwrn, boulanger aussi de cette paroisse, fils majeur de
défunt Jotm Nairne Blackburn et de défunte  Sophie Héléne
Trépanier de Chateau-Richer d'autre part. Ce ban est pour la
premiére et dernicre publication. Si quelqu 'un connait guelques
empéchements a ce mariage, il est tenu de nous en avertir au
plutit ».

Le 13 f[évrier 1882, ils s'épousent, a I'église de St-Roch.
Maxime sert de témoin a sa fille et Malcolm Blackburn vient de
Chéiteau-Richer pour étre le témoin de I'engagement de son frére.

Les nouveaux ¢époux s'installent dans la maison de la rue
Charest et se préparent a travailler. [ls sont jeunes, vigourcux et trés
entreprenants. 1ls comptent bien donner une impulsion efficace a la
boulangerie. Effectivement les premiers mois sont un succes,

It ce qui devait arriver arriva : George John Henry nait le 24
mai 1883 : Alice Léopoldine Joséphine le 23 octobre 1884 ; Marie
Clara Albertine le 24 mai 1886 et Robert Albert le 20 juin 1887,
Quatre enfants en quatre ans. Ouf ! Avec en plus la boulangenie dans
la maison !

Evidemment Léopoldine est débordée. Sa socur Sissy vient
I"aider.

Au pays de ma meére, Alice Marcel LATOUCHE 7



Heurcusement la clientile est fidéle ot aurmente méme
Iégtrement. L’année 1888 est prometteuse. Les enfants pleurent moins
mais deviennent plus turbulents. Pour Noél, Ti-Georzes 5 ans et 6
mois 2e eroil déja un homme, il est le plus grand, le plus fort et il sait
quelques mots d'anglais ; Alice 4 ans commenece 4 se rendre un pen
utile, elle est la préférée de sa tante Caroline qu’elle appelle CC (a
Panglaise) ; Clara a maintenant 2 % ans et veut suivre Alice partout,
mais attention au four ¢’est chaud ; Albert ¢’est un bébé, il ne marche
pas encore.

Au jour de I'an, il ¥ a des cadeaux pour tout le monde. Grand-
pére Maxime a fabriqué des beaux jouets en bois. Tante Joséphinc
Blackbum a envoyé¢ une belle poupée i sa filleule Alice. Grand-mére
Genevibve Moffet a préparé une belle robe pour Clara, Tes Blackbum
de Chateau-Richer et les Hudon de St-Roch ont aussi fait leur part.
Leopoldine ( Polly pour les intimes ) reprend ses forces et prétend
déja que changer d’ouvrage, ¢a repose. Charles Henry passe une
bonne partic de ses nuits debout & surveiller la cuisson et plusicurs
heures de jour A livrer son pain.

Au début de 1889, il constate que son cheval vieillit et a
beaucoup de difficultés dans la neige. Il faudra sans doutc le
remplacer avant Jongtemps. Les profits sont menus el servent surtout A
rembourser "hypothéque. Alors pour un nouveau cheval, attendons au
moins jusqu’a I'automne.

De temps & autre, il éerit & son ami Didace Dion, a4 Chiteau-
Richer. 11 lui parle de son vieux cheval et lui demande de surveiller les
occasions. Didace vit maintenant dans la maison ot Charles Henry a
été élevé. Malcolm Blackbum, I'hériticr de la ferme paternelle, a
vendu la terre le 5 juillet 1886 a Clément Vincelette et il est
maintenant policier pour Ja ville de Quéhec,

Au début d’octobre, Didace informe Charles Henry qu'il y aura
une grande foire, place de I'église 4 la fin du mois. 11 doit absolument
s’y présenter. Il s’agit d’une occasion exceptiomnelle. 11 ne pourra
trouver micux ailleurs.

8 Marcel LATOUCHE —————— 4w payw de ma mére, Alice
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CHATEAU-RICHER

L& 22 octobre 1889, de grand matin, Charles Henry Blackburm,
boulanger 4 St-Roch de Québec, se dirige vers Chéiteau-Richer, le
village de son enfance. Son cheval devient trop dgé pour entreprendre
Ihiver ; il Iui faut donc en trouver un autre. En vue de cette dépense
absolument nécessaire, Charles Henry a di emprunter cent dollars
qu’il compte bien rembourser dés 1'été suivant.

Sur la fin de Pavant-midi, il s’amréte chez Didace Dion, le
fermier qui occupe maintenant la maison ol il a éé élevé, On l¢ traite
comme un fils de la famille, on I'invite 4 diner et & coucher. Il est
aussi question de la grande foire qui se tient place de I'église ; trés
belle occasion pour obtenir 4 bon compte d’excellents animaux.

Le pére Didace offre méme d'y conduire son visiteur, ¢e qui
permetira un repos au vieux cheval. Aprés un bon repas et une bonne
pipe, les deux compéres font route vers la place de 'éghse. 1l y a la de
tout : des moutons, des veaux, des poules, des vaches et aussi des

MAaguIZNons.
Soudain au détour d'une allée.
— Mais, si ce n’est pas mon ami Charlie, mon boulanger préféré !

Arthur ! Quel plaisir ! Comment vas-tu 7

— Bien, bien, mais toujours trés occupé. Je te dis, je manque de
temps.

Au pays de ma mere, Alice Marcel LATOUCHE 9



— Well then, au revoir.
— Non, non ne pars pas si vite, dis-moi ce qui t’améne.
— Well, je pense acheter un cheval.

Mais ¢’est ton jour de chance, j’ai justement ce gqu'il te faut,
approches. Regardes moi cette belle béte; tu n’auras jamais une
jument plus vigourcuse. Tétes un peu son jarret. Admires cefte
dentition parfaite. Un animal en samté avec une endurance
extraordinaire. Et je peux t’en faire un prix d’ami. Veux-tu I"essayer 7

— Combien ?
- Pour tol, un ami, 150%.
- Non.

— Tu pourrais me payer du comptant et le reste au printemps; sans
intérét, je te fais du bon.

= Je vais réfléchir.

It Charlie de retrouver son ami IDidace pour le mettre au
courant. L.e moral est bas ; 1505, ¢’est trop.

— Offres lun 100% ; 571l retuse, nous chercherons une autre
solution. Retournons chez vous, réfléchissons. En chemin tu m’arrétes
chez les Cloutier, je vais saluer ma soeur Joséphine, la marraine de ma
fille Alice. Aprés, j'irai coucher chez vous.

— Nous t'attendons aunssi pour l¢ souper, n’oublies pas!

Iit chez Joséphine, on embrasse ce frére qui vit trop loin et
qu'on ne voit jamais. Les Cloutier ont deux belles filles qui aiment
bien cet oncle si bon raconteur d’histoires vécues. La cadette Marle-
Anne est devenue une vraie jeune fille dont les yeux brillent comme

10 Marcel LATOUCHE Au pays de ma meére, Alice
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des diamants en charbon; I'ainée est aveugle, mais quel sourire ! Les
retrouvailles sont joyeuses, mais il ¥ a un nuage! Le cheval. On en
discute, pourtant sans espoir, parce que les Cloutier sont encore plus
pauvres que le pére d’Alice.

Alors Charlie les quitte pour aller & son souper.

Chez idace, I'accueil est toujours chaleurcux. La mére de
famille le recoit 2 bras ouverts.

— Viens mon Ienri, avec les amis, on parle francais. Je tai
preparé une bonne tourtiére au lidévre comme la faisait 1a défunte
mere, Pendant que je mets la table, prends un gin avec mon Didace.

— Tiens Henri, un petit gin pour te remonter le moral. J’ai
réfléchi 4 ton affaire. Demain matin nous pourrions retourner voir
Arthur. Tu lui offres ton vieux cheval et 1108, je t"avance le 108 gui
te mangue. Tu me rembourseras quand tu pourras,

— Merci, merci ; mais il faudrait trouver mieux.

Les hommes sirotent leur apéro et continuent d’examiner
d'autres possibilités. [1 semble bien gqu'il o'y ait pas d’autre
alternative. Alors ils ressassent de vieux souvenirs: les parents
defunts, la famille dispersée, la ferme vendue et plusieurs autres
changements. Belzémire compléte ses préparatifs. L7odeur de bonne
cuising se répand dans toute la maison,

— Approchez les hommes, ¢’est prét!

Au ment : un boulllon de poulet, du pain de ménage, de la
tourtiere et une tarte aux fraises ; un bon banguet.

Le lendemain, Didace et Henri retournent place de I'dolise.
Arthur est déja 14, mais il n’est pas seul. Un étranger est 4 examiner la
belle petite jument noire. 11 faut alors ruser et patienter, ne pas se
montrer trop intéressé. Didace se tient en retrait.

Au pays de ma mére, Alice Marcel LATOUCHE: 11



L'importun finit par s’en aller. Henri s’approche et fait son
offre :

—- Mon cheval plus 110%.

— est pas sériewx. Ton vieux cheval est 4 peine bon pour les
remards. Personne ne t'en offrira plus que 55. Ft la petite jument en
intéresse d’autres. Tu oublies que je te fais un prix d*ami.

Henri se retire démoralisé. 11 fait quelques pas et rentre dans
I'église voisine. Aprés une courte priére, il se dirige du cité de Ia
sacristie, ou il y a une petite porte qu’il utilise. 1l descend 1’escalier
qui conduit au caveau familial. L4 il retrouve les cercueils de son pére
et de sa mere. Il leur parle dans son fort intérieur. A part cux, il ne
VoIt personne qui pourrait " aider.

Une demi-heure plus tard Henri aborde de nouveau le
maquignon Arthur.

— Henri, parce que tu es un ami, je te fais une autre proposition.
Tu me donnes ton 1108, je t"accorde un rabais de 10$ pour ton vieux
cheval. Et demain matin 4 huit hewres nous prenons une course,
depuis le moulin & farine de Petit Pré jusqu'au pont de la rividre
Montmorency.  Si tu gagnes, j'efface ta dette. Si tu perds, tu me
devras 303. C’est une course honnéte. Tu conduiras la Nellie et moi
mon Aldo. Alors c’est la jument noire de cing ans, ¢ est-d-dire la
force, la jeunesse et I’endurance contre le cheval gris de dix ans, ¢’est-
a-dire I'expérience. Joseph Rhéaume donnera le signal du départ. Fit
que le meilleur gagne !

Henri hésite. 1] craint la magouille ; il n’aime pas se mesurer a
un maquignon, méme s'il s’agit d’un ancien copain de la petite école.
Il consulte Didace qui a déji examing les autres bétes de la foire, mais
pas une seule n'a I"allure, ni la valeur de la petite jument noire. [1 n'a
plus le choix, il devra courir. Au moins il va tout faire pour sauver son
305.

— Tues d’accord 7 Alors tope 4. Demain matin, huit heures, au
moulin & farine.

12 Marcel LaTOUCTLE Au pays de ma mére, Alice



TR SR SIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIAIIIIIASAANDT

Petit-Pré
Le Moulin 4 farine

T R T R T T

Chiteau-Richer - Maison Dion
Charles Henry Blackburn y a été élevé
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LA COURSE

Le 25 octobre 1889, 4 Petit-Pré, au moulin & farine, on retrouve
Charles Henry Blackbumn, conducteur de Nellic, une belle petite
Jument noire de cing ans, vigoureuse, nerveuse et montrant un certain
instinct de compétition. Tout 4 coté. I1 v a Aldo un cheval de dix ans,
haut sur ses pattes bien ferrées, fringant et habitué i ces
démonstrations de savoir faire du maguignon Arthur,

Nellie est attelée 4 un quatre roues robuste el recouvert d’une
capote de toile pour se protéger du soleil ou de la pluie. Cette voiture
a ¢¢ empruntée du beau-pére Maxime Hudon pour le voyage
setlement. Aldo lui tire un beaw cabriolet de deux roues, Iéger et assez
haut pour permetirc de voir d’avance certains obstacles. Joseph
Rhéaume se prépare a donner le signal du départ.

Bon vous &tes préts ? A vos marques ! Quand J’abaisse mon
bras, vous partez. Go !

Des le signal, Arthur provoque un écart de son cheval, dans
Iintention évidente de briser une des roues de la voiture concurrente.
Mais il ne réussit pas ; il faudra se méfier : son geste incite 4 la
prudence. La route est longue, étroite et quelques fois dangereuse.
Alors attention dans les courbes et dans les cétes.

Le léger cabriolet prend une avance et parde le milicu de la
voie, rendant les dépassements impossibles. Mais la route s”Clargit au
stationnement de I"église de 1" Ange-Gardien. Aprés, il v a la grande
cdte et ensuile c’est en pente jusqu’au pont. Alors 13, la jeunessc et la
robustesse de Mellie devraient compter.

Au pays de ma mére, Alice Mar¢el LATOUCHE 15




En arrivant prés de I'église, Arthur ralentit légérement son
cheval. Tlenri tente un dépassement. Et la temtative du départ sc
reproduit. Alors qu‘il n'y a pas de 1émoins génants, 1"écart est plus
prononcé. Mais cette fois Henri sc méfie et fait lui aussi un écart
équivalent. Résultat le cabriolet se renverse et Nellie entreprend la
montée,

Henri a trés chaud, il enléve son survétement Un  vent frais
s'¢léve. Il sait bien que ce n’est pas prudent. Mais il lui faut encore se
hiter, parce qu’Arthur pourrait bien redresser son léger cabriolet et
revenir le talomner, Alors il encourage Nellie 4 hiter le pas, puis il
remet son survétement. Plus loin, il 'enléve encore. 1l a chaud puis
froid, puis chaud de nouveau.

Enfin, le pont et la victoire. Mais i1l sagit d’un pont, temporaire
(depuis plus de trente ans) et il est interdit d’y trotter. Il met son
cheval au pas et entre dans Beauport. Plus loin, il s’endort et la voiture
avance sans conducteur.

Nellie est en pays inconnu, elle finit par s’arréter. Quelques
enfants s’approchent de ce conducteur endormi dans une voiture tirée
par un cheval inconnu,

soudamn, 'un d’eux .

— Mais ¢’est mon oncle Henri ! [l a I'air malade. Vite Frangois va
dire 4 ma mére que son frére, le boulanger est ici dans la voiture et
gu’il a besoin d’aide.

Johnny Lortie touche 4 son oncle pour le réveiller, et lui
demande :

— Mon onele Henri, quest-ce qu'il y a ? Etes-vous malade 7

Nomn, non, ¢a va, je suls juste trés fatigué. Mais dis-moi Johnny,
qu'est-cc que je fais ici 7 Ah oui, la course, je 1'ai gagnée.

16 Marccl LATOUCHE — Au pays de ma mére, Alice
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Des hommes s’approchent rapidement. Napoléon Lortie, pére
de Johnny, époux de Marie-Louise (Mary) Blackburn est parmi eux.
1l invite Charles Henry, son beau-(rére, chez lui & quelques pas. Pour
calmer I'émoi de tout ce monde, Henri racontc en détails son
aventure. Sa sceur le restaure et le fait reposer. Puis il reprend la route
vers sa femme, ses enfants, sa boulangerie. Dés la nuit suivante, il
veille sur la cuisson et avec le soleil, il s’en va livrer son pain. e
repos est vralement trop court.

Sa famille I"écoute tousser a s’en étouffer et s'inquidte. Le
lendemain, on appelle le docteur Laberpe. Le verdict est formel
pleurésie. Un seul reméde : des ventouses et repos, repos et encore
repos. Mais comment se reposer quand on a une famille a faire vivre,
une hypotheque 4 rembourser, un cheval 4 paver et tout le reste. Bien
sir, la vaillante Léopoldine, la tante Caroline, ’oncle Georges [Tudon
et le Ti-Georges de la maison sont i, mais, ils nc sont pas
boulangers. Alors Henri écourte un peu trop ses périodes de repos. Sa
maladie s’aggrave. L hiver, le froid et la neige frappent durement. Le
docteur Laberge revient. I1 n’y a plus d’espoir. Préparez-vous au pire.

Henri se traine tout Ihiver et finit par décéder le 13 mars 1890,
Leopoldine a 29 ans. Elle est veuve, avec quatre enfants 4 charge dont
I"ainé n’a pas encore sept ans et des dettes 4 payer. La situation n’est
pas rose.

Par obligation, la famille est séparée. Alice est placée chez ses
grands-parents Maxime Hudon et Geneviéve Moffet. Les autres
restent avec leur mére au 184 Charest. Le commerce de boulangerie
¢st discontinueé.

Au pays de ma meére, Alice - Marcel LATOUCTHE 17
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(ieorges debout,
Alice sur la balangoire,
Clara a droite,
Albert bébé

Au pavs de ma mére, Alice
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ALICE

En septembre 1891, Alice est maintenant d’dge scolaire. Sa
tante Caroling, sa mere Léopoldine et son grand-pére Maxime lui ont
déja enseigné plusicurs choses. Grand-mére Geneviéve lmi parle en
anglais fréquemment. Mais tout ¢a ne remplace pas la formation
scolaire.

Elle est inscrite au couvent de St-Roch, a4 'externat. Son
adresse indiquée au registre est le 190 de la ruc Ste-Marguerite, qui
est aussi celle du grand-pére. Dés 'année suivante cependant, elle
devient le 184 de la rue Charest, aussi résidence de sa mére, veuve
Charles Henry Blackburn. Elle fréquente cette école pendant six ans.

Le grand-pére Maxime a maintenant 63 ans. Il est encore actif,
mais il cherche un moyen de ne plus avoir a voyager pour ses affaires.
11 désire se rapprocher de sa fille et de ses petits-enfants. 11 veut bien
lcs aider. Alors prenant la situation en mains, il vend sa maison de la
rue Ste-Marguerite, en achéte une autre plus petite et voisine de la
boulangerie fermée depuis 1’an demnier, en 1890. Il ¥ déménage tous
les siens : sa femme Geneviéve Moffet (67 ans), ses deux fils Maxime
(25 ans), Georges (33 ans) et Caroline (30 ans). 1l se constrult une
boutique de menuiserie et établit un régime d’entraide. Chacun fait sa
part pour qu'on puisse survivre et méme respirer avec moins
d'inquiétude.

[l n'est pas question qu'Alice abandonne ses études. Au
couvent de St-Roch, elle se distingue. Aux distributions des prix en
fin d’année son nom est mentionné & plusieurs reprises en politesse,

Au pavs de ma mére, Alice Mareel LATOUCHE 19



en solfége, en assiduité, en bonne conduite etc. Le grand-pére,
approuvé par toutes les femmes de la maison, décide qu'on inscrira
Ahce el sa soeur Clara chez les Soeurs de la Charite, 4 ['ecole Notre-
Dame-de-Lourdes, sur la ruc St-Eustache, dans le guartier St-Jean.
Bien siir il v aura la cdte 4 monter ; maig le cheval et la voiture seront
disponibles le plus souvent possible. Alice v passe I"année 1897-98.
Sa mére Léopoldine, ancienne diplémée des Ursulines, aimerait bien
quelle suive le méme chemin qu’elle.

La boutique de menuiserie du grand-pére fonctionne bien. Par
contre, les revenus sont inférieurs a ce qu'ils étaient, du temps o il
était entrepreneur général. Mais comme dans toute bonne maison @ ce
que femme veut Dieu le veut. Alors, ¢’est avec joie que Léopoldine,
allant y inserire sa fille, retrouve son alma mater et renoue avec
quelques-unes des religicuses qui lui ont enseigne, il v a déja plusicurs
années. Alice y demeure jusqu’i la fin de I"année scolaire de 1900,

A chaque jour, Alice monte la cte, comme son pére I"avait fait,
du temps de son apprentissage en boulangerie. L’ enseignement donné
est sérieux et la discipline est sévére. L'uniforme est de rigueur et il
n'est pas question d’exception. Alice est attentive et studieuse: elle
comprend bien les sacnifices faits par sa famille pour lul assurer un
meilleur avenir.

Au printemps de 1902, elle n’a que dix-sept ans, normalement,
elle aurait terminé son cours, mais il ¥ a un réglement qui stipule que
I"age requis pour obtenir le diplome est de dix-huit ans. Grand-pére
Maxime et maman Leéopoldine interviennent. Alice doit travailler et
aider sa famille, il ne manque que quelques mois pour atteindre ses
dix-huit ans. Le grand-pére a mainlenant soixante-quatorze ans et il ne
peut plus fournir autant d’efforts. Au cours de sa vie d’entreprencu, il
a eu I'occasion de travailler quelques fois pour le couvent. Les bonnes
sceurs savent qu’il s’agit d’un homme honnéte et consciencieux. Ce
cas particulier sera présenté 4 mére supérieure ¢t le verdict sera connu
dans quelques jours.

La semaine suivante, un messager porle une letire adressée &
dame Leéopoldine Hudon, veuve Blackburn, ruc Charest : « Ma chére
Poldine, tout le couvent parle encore de votre aimable visite de

20 Marcel LATOUCHE - Au pays de ma mére, Alice
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mercredi dernier. Des obligations professionnelles m’ont empéchée de
venir saluer une ancicnne éléve qui m'a causé de grandes joies aux
cours d’histoire et de géographie. Déja le désir de connaitre était
pereeptible. Votre fille Alice a devant elle un bel avenir, 4 la condition
de se montrer aussi vaillante que 1’a été ma petite Poldine. Dites-lui de
venir chercher son diplome lundi ; elle I'a bien mérité. Sincérement
vitre en Motre Seigneur Jésus. Sceur Marie du Rosaire, supéricure. »

Avec son dipléme en mains, Alice entreprend la quéte d’un
emploi. Elle pourrait étre institutrice, mais 4 Uextérieur de la ville et la
rémunération est si faible que la fonction en est dévalorisée. Elle passe
quelques entrevues comme secrétaire, mais quand on lui demande son
expérience et des références sur ses emplois précédents, elle ne peut
mentir. La situation est décourageante, I"avenir semble complitement
bouché.

Au pays de ma mere, Alice Marcel LATOUCHE 21




Cependant, suite a de nombreuses applications et entrevues, une
petite ouverture se présente. Le grand-pére Maxime est peut-Gire
intervem, en cachette. Un poste lui est offert chez Vandry Inc.
distributeur de matériel électrique.  Elle servira de secrétaire
correspondante dans les relations avec les différents fournisseurs de
langue anglaise. C"est un début.

[Vautre part, une situation qui aura sirement quelques
répercussions est en train de se produire. Georges Hudon, fils de
Maxime et frére de Léopoldine, n'est plus dans la boutique de
menuiseric de la rue Charest. [1 éait commis pour son pére, parce que
celui-ci avait a s’absenter fréquemment & I"extérieur, pour ses activiteés
d’entrepreneur général ; mais maintenant les absences ne somt que
locales et de courtes durées. Alors Georges s’occupe de la tenue des
livres pour M. Beaudet de la quincailleric Chinic, rue St-Paul.

Chez Vandry lne., Alice se rend compte gu'elle posséde un
vocabulaire anglais de conversation. Elle parle et écrit avec aisance.
Quant & son vocabulaire en termes d’affaires et de technique, ¢’est
différent. Cette situation devient un handicap pour son avancement <t
par ricochet pour ses augmentations de salaire. Ses grands-parents,
mis au courant de cette situation, en discutent en famille.

Alice accompagne son frére Albert au piano.

22 Marcel LATOUCHE - Au pays de ma mére, Alice
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(rand-meére Genevicve prend la parole .

— Nous avons plein de parenté 4 Boston. Les Moffet, les
Berlinguette, les Beltis et d’autres. lls peuvent nous rendre service.
J*éeris 4 ma cousine Mina Moffet et nous verrons.

I.’idée émise porte fruit. Trois semaines plus tard, le courrier
apporte une réponse favorable. Les Moffet peuvent recevoir Alice,
chez-eux et lul fournir un emploi fort convenable.

Une fois de plus, ¢’est en famille gu’on examine la proposition.
Alice a 21 ans. On trouve qu’elle est encore bien jeune pour s’ cxiler
en pays étranger, chez des cousins ¢’est vrai, mais on les connait si
pew. D'un autre coté, si ¢’est nécéssaire pour son avancement.

lL.e grand-pére Maxime et l'oncle Georges discutent en aparté,
Maxime se dérhume et dit :

— I ¥ a un moyen de satisfaire tout le monde. Georges démissionne
de chex Chinic ct part avec Alice pour Boston. La lettre de la cousine
Mina dit qu’il ¥ a plein d’emplois par li. 1l n'y a pas d’hésitation.
(Georges aussi désire perfectionner son anglais des affaires.

La décision est vite prise. Alice et son oncle partent pour
I"inconmy, pleins d’espour.

Quelques semaines plus tard, Alice écrit a sa mére: « Les
cousines sont admirables. Elles me traitent royalement. Mon emploi
est agréable et trés valorisant. Je suis maintenant assistante secrétaire
de direction. Mon salaire, déja supéricur & ce que je gagnais chez
Vandry, sera revisé dans un mois. Ma santé est excellente. »

Au pays de ma mére, Alice Marcel LATOUCHE 23



Avee la famille Moffet 4 Boston en 1905.
Alice | les cheveux noirs
Le moustachu 4 gauche,¢’est Georges Hudon

Et Georges écrit 4 sa mére Geneviéve : « Tout va pour le
mieux. Alice fait des merveilles ; clle pensionne chez Mina Moffet et
moi 4 Chelsea en banlieue de Boston. Je vis au 266 Washington Ave.
Chelsea. J’ai un emploi formidable chez Pope & Cottle Lumber Inc.
Rassure le pére, je compte faire beaucoup d’économies. »

En 1906, un grand malheur arrive. Le grand-pére Maxime
décide. Alice revient de Boston. Tous pleurent celui qui a tant fait
pour la famille. A la lecture de I’annonee

& Le 18 juillet courant est décéde Jean Maxime Hudon
fils de défunt Moise Hudon dit Beaulieu et de défunte
Angéle Saimtonge de St-Jérdme de Metabetchouan et
époux de dame Genevicve Moffer, de notre paroisse. Il
était dgé de 78 ans et 5 mois. I laisse pour pleurer sa
perte ses enfants Georges, Caroline, Leopoldine et
Maxime, ses petits-enfants Georges, Alice, Clara et
Albert, ses fréres... »

24 Mareel LATORICHE Au pays de ma mére, Alice
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Alice éclate en sanglots avant la fin de la lecture. Elle réalise
qu’'elle vient de perdre un grand protecteur, un ami qui a vaillamment
remplacé son pére Charles Henry. Elle lui doit tout... elle ne 1"oubliera
jamais.

L’histoire est un éternel recommencement. 1l n’y a pas si
longtemps, Léopoldine devait fermer la boulangeric et maintenant, il
lui faut fermer la boutique de menuiserie. Elle est veuve, a 45 ans et se
sent bien petite devant autant de responsabilités. Son frére ainé
Georges a 48 ans et réside 4 Boston. Son frére cadet Maxime a 40
ans, il cat marié et a besoin gqu'on I'aide & installer une nouvelle
quincaillerie. Son fils ainé (Georges a 23 ans, il 5"est récemment mari¢
el réside maintenant & Montréal. Sa fille Alice a 22 ans et est tout juste
de retour de Boston. Elle se cherche un emploi. Sa deuxiéme fille
Clara 20 ans est chapeliére débutante. QQuant au petit dernier Albert 1l
aura prochamement 19 ans et il n'est pas encore établl. Sa meére
Genevieve Moffet a 81 ans et supporte son veuvage plutét mal. Sa
soeur Caroline a 47 ans et est débordée par la comptabilité de
fermeture de la boutigue.

Un seul espoir, un bonm emploi pour Alice. Tante Caroline
(Sissy) lul découpe une annonce de journal ot il est question d'un
poste de secrétariat légal spécialisé en droit maritime. 1l s’agit d’un
travail bien rémunéré et plutét stable. En cette année 1906, il ¥ a un
trés grand nombre de navires en mouvement sur le fleuve . Le tonnage
des marchandises en transit ne cesse d'augmenter. I1 vy a des pertes,
des accidents, des vols, des collisions et de nombreuses réclamations.

Alice se présente au concours qu'elle gagne haut la mamn, a
cause de son expérience, de sa maitrise de I'anglais et de sa facilité
d’expression. 1l est également noté que son niveau d’instruction est
supérieur 4 la moyenne. Elle est affectée au sténographe officiel du
Palais de Justice de Québec, M. Bélinge qui lui conseille fortement
d’apprendre "allemand. Plusicurs des témoins appelés 4 la cour sont
des représentants  des assureurs et des équipages allemands. Dans ce
domaine trés spécialisé, les experts sont trés fréquemment de langue
allemande. En surplus de son travail, Alice se met a "étude de
I"allemand et en quelgues mois, elle fait des progrés remarquables.

Au pays de ma meére, Alice Marcel LATOUCHE 25




Alice adjointe au sténographe officiel
au palais de justice de Québec

26 Marcel LATOUICTE
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A la No#l, elle est invitée 3 une réception de bureau. Elle y
rencontre un dénommé Arthur Beaubien qui lui plait beaucoup.
Occasionnellement et surtout en fin de semaine, ils sortent ensembles.
Le restaurant, le cinéma, les promenades sont leurs passe -temps. Ils
font quelques projets, mais sans suite. La famille Beaubien s’oppose
farouchement a toute association entre la famille de 'avenue des
Erables et une petite orpheline, soutien de famille, du quartier St-
Roch. Pas de pauvre dams co miliew 11 ne saurall &tre question
qu’ Arthur devienne un support méme moral pour ce petit peuple.
Cette décision irrévocable améne une rupture regrettable. Un amour
tué avant méme d’avorr vécu

1911
Alice est bien seule
sur son banc

Au pays de ma mére, Alice Marcel LATOUCHE 27



Tividemment, pour Alice ¢’est une déception. Cependant, elle
continue son travail courageusement, sans prendre de retard.

Le 20 novemhre 1911, en fin d’aprés midi, la grand-mére
Genevieve Moffet décéde, 4 'age de 86 ans. Georges qui est demeuré
4 Boston vient pour les funérailles, puis il retourne compléter son
année. En 1912, il revient au Québec prendre sa retraite ; il a 54 ans
et des économies. 11 s’occupera de la comptabilité de la quincailleric
Max Hudon Enr.

Le 17 Juﬂlt:!. 1912, Caroline, tante Sissy, la préférée d’Abee,
décéde. Elle n’a que 53 ans. Léopoldine se senl encore plus éerasee
par cette nouvelle épreuve. Fcrasée, mais non désespéréc parce que
Georges est revenu. Un homme dans la maison, ¢’est ¢c qui manguait.

Alice, sa mére, sa seeur et ses deux fréres

28 Mareel LATOUCHE Au pays de ma mére, Alice
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BEAUPORT

Monsieur Ménier, grand chocolatier hollandais et propriétaire,
vient de compléter la construction de son chiteay, 4 I'ile d’ Anticosti.
Les ouvriers sont licenciés. Plusieurs sont de la région de Québec, Un
passage est retenu pour eux 4 bord du Fleurus de la Anticosti
Shipping.

Le 30 septembre 1902, le Fleurus accoste au quai 14 du port de
Québec. Deux amis, de retour d’un stage d’un an sur l'ile, somt de
Beauport. Le plus grand des deux porte le sobriguet de grand Jules
parce gu’il est un peu plus grand que la majorité de ses compagnons.
5a spécialité 4 lui, ¢’est la fabrication de la chaux. [’autre se nomme
Arthur Grenier, il est expert en sciage et découpage de bois.

Un co-paroissien monsicur Robert, jardinier de Beauport, les
invite 4 monter dans sa voiture. Les bagages v sont vite entassés. Tne
heure plus tard, Jules entre dans la maison Latouche, chez ses
parents. 1l a tant de choses a raconter : ses rencontres avee des ours,
les chasses aux chevreuils, les péches miraculeuses, la vie de camp, le
chitean Mcnicr, les ragoiits de pattes d’ours et les différents travain.

Son pére, Pierre Tui glisse.

Maintenant mon gars, il va falloir penser 4 te marier. Justement
Georgette Martel s’est imformée de la date de ton retour. En plus, il y a
une belle terre 4 bois disponible aux Trois Sauts. (Vest une occasion
rare.

Au pays de ma mére, Alice Marcel LATOUCHE 29



— J’ai un peu d’économies, mais pas assez pour me marier.

Quelques jours plus tard Georgette Martel vient rendre visite
aux sceurs de Jules. Entre thé et petits géiteaux, on cause.
Apparemment, il n"a pas de petite amie. Aprés les politesses d'usage,
il va la reconduire, alors que Lucia et Germaine se tiennent en retrait
des rideaux.

Au cours des semaines qui suivent, il ne se passe rien. Puis
Jules demande & son pére de voir la terre des Trois Sauts. Ensemble
pere et fils examinent les arbres. Epinettes, sapins, pins et chénes bien
droits ¢t d’accés assez facile. Il est possible d’en tirer de bons
madriers et des planches de largeur valable. Pendant I'hiver, il sera
facile d’abattre les arbres et de transporter les billots.  Jos. Grenier
pourra scier ¢t découper tout ¢a.

Mais la bonne volonté et le travail ne suffisent pas. 11 faut des
revenus. Or il semble bien qu'il n’y ait plus aucun débouché dans la
fabrication de la chaux. Aprés avoir frappé a plusieurs portes, Jules
finit par trouver un petit emploi chez un tdlier couvreur. Il y fabrigue
des bidons et des appareils 4 mesurer. Mais li encore, ce n’est pas le
Pérou. La clientéle est rare et le chomage guctte. Il décide que sa
carritre prendra une autre orientation. 11 deviendra plombier. Plusieurs
pensent 4 I'eau courante dans chague maison, un meilleur avenir?
Peut-étre, le réve est possible.

Jules 2 maintenant un revenu, alors il achéte la terre 4 bois. Son
pere Pierre lui céde un lot a batir, juste en face de la maison
paternelle, de ’autre cdté de la rue. Pendant Ihiver, il se fait aider par
quelques biicherons du voisinage, engagés au salaire de 13 par jour.
Les arbres abattus sont transportés chez Jos, Grenier.

Poutres, madriers, planches et colombages sont empilés sur le
site de la future maison qui sera érigée au printemps.

A la fonte des neiges, une grande corvée est organisée. On
creuse, on nivelle, on assoit les fondations de la nouvelle maison. Les
poutres et les soliveaux sont mis en place. On sait comment
construire. Il n'y a qu'un seul probléme, I'argent. Le colt des

30 Marcel LATOUCHE - Au pays de ma mére, Alice
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matériaux a tendance a grimper. Un baril de clous de trois pouces se
vend 4,80%, une boite de vitres 1,70%, une serrure de porte 0,308, une
colonne en fer 1,658, 100 brigues 1,258 ete.. De crainte de manquer
d’argent pour la finition, il est exclu d’engager des aides. Bien sir, il
faudra plus de temps avant de pouvoir habiter, mais avec quelques
corviées 4 ['occasion, on devrait y arriver.

Mlle Martel rend quelques fois des visites. De la maison d'en
face, elle regarde "avancement des travaux. Elle soupire et trouve que
le Jules ne se prononce pas souvenl. Il est plutdét muet ; ce qui
I’inquigte un peu.

Courville
Maison construite par Jules

En raison de ces travaux au ralenti, la maison n’est terminée
qu'en 1912, Pour se faire un peu de capital, Jules décide de Ia louer.
L ofTre parvient aux oreilles de Maxime Hudon fils, quincaillier sur la
rue¢ du Pont 4 Québec. Le constructeur propridtaire aurait bien aimé
trouver un locataire 4 [’année. Mais Maxime ne désire louer que pour
la belle saison. Parce que c’est la seule offre recue, suite 4 son
annonce, Jules finit par accepter ; il se reprendra plus tard.

A la fin juin, 4 la fermeture des classes, Maxime et sa famille

arrivent pour I'été. En aoft, on invite la parenté 3 un diner champétre.
L’oncle Max et la tante Lydia regoivent 'oncle Georges, Léopoldine,
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Alice et Clara. Pour accommoder tout ce monde a une méme table, on
décide de fabriguer un grand panneau en planches, monté sur des
trétaux el de construire des bancs. Au menu, on prévoit un bouilli
canadien au boeuf et poulet, avec une grande variété de légumes.
Mais pour tout cela, on a recours au propriétaire. Il posséde tout ce
qu'il faut : les matériaux, le poulet, les légumes etc. Maxime a déja
apporté de sa quincaillerie ustensiles de cuising, vaisselle, napperons
et quelques autres petites géteries.

En 1912, Jules a 28 ans ; il posséde une maison, un jardin, un
verger, des poules et de petites économies. Du cbté des visiteurs, il y a
la belle Alice ; elle a 27 ans, une bonne instruction el une position
enviable. Tous les deux sont en bonne santé et d’dge & se marier. Mais
Jules n’a pas d’emploi stable et Alice est soutien de famille. Or ¢n
1912, il est impensable que la femme gagne la vie du foyer. Alors
attendons un peu et qui vivra verra.
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DE 1906 A 1914

Léopoldine a cherché & louer la boutique. Personne ne s'est
montré inléressé. Alors c’est la fermeture définitive. Son frére
Maxime occupe la maison du grand-pére avec sa famille ; il opére
ausst une petite quincaillerie sur la rue Du Pont. Alice continue son
emploi au Palais de Justice. Clara devient une chapelidére accomplie.
Et Georges Tudon est revenu de Boston ; il aidera 4 la survie de la
famille.

Le rez-de-chaussée devient le magasin de Clara. [’ancienne
boulangerie devient I"atelier de couture. Cette affaire fonctionne assez
bien ; il faut méme engager une aide. 1.’oncle Georges transforme
’écurie en poulailler. En plus, il s’occupe de la comptabilité de la
quincaillerie de son frére, ot 1l investit un certain capital. Puis il
achéte une maison voisine, ou il v a déja deux locataires. [’autre
part, le jeune Albert est devenu marchand de chapeaux et a épousé
Aline Bédard. En conséquence, le 184 de la rue Charest n’abrite plus
que Léopoldine, Georges son frére, Alice et Clara.

La maison bourdonne slrement moins que du temps de la
boulangerie et de la boutique. Pour raison de séeurité, on achéte un
chien colley qu’on baptise Prince. (est néeéssaire parce que Georges
est souvent retenu ailleurs par ses affaires.
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Prince, le chien préféré de la famille

Alice cependant trouve que sa vie n'est pas facile. Le Palais de
Justice est situé a la Haute-Ville prés de la basilique. La montée
depuis la rue Charest est souvent difficile, les jours de pluie, de neige,
de grandes chaleur, ou de grand froid. Elle vieillit lentement et sa vie
de femme s’envole. Elle a déja 27 ans. Toutes ses compagnes d’école
sont ou mariées et méres de famille ou religieuses. Elle trouve parfois
que "avenir est sans joie. Quand elle regarde les vitrines des magasing
ou les cahiers de modes, elle soupire et n’achite rien.

[’autre part Alicc se souvienl de cet imposant Jules qui 8'Y
connait 5i bien en légumes, en poulets et en construction. C7est un bon
garcon, mais si différent de ceux qu’elle cétoie. [D’ailleurs, il n’a rien
demandé, ni rien offert. Décidément la vie n'est pas facile.
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Alice en 1912

Puis a quelques heures d'un Nogl qui s’annonce un peu triste,
Alice reoit un petit colis. A I'intérieur, il y a un collier dont le motif
représente deux petits oiseaux qui se bécotent. Une carte porte
I’inscription : « Je me souviens... Jules »

En 1913, I'oncle Max et la tante Lydia renouvellent ] invitation
4 un diner champétre. A cette occasion Jules et Alice se revoient, se
regardent, se parlent un peu. Elle porte son collier, qu’elle a air
d’apprécier. Jules est timide, méme géné ; il semble manquer
d’assurance. Alice a la parole plus facile. Leurs occupations
guotidiennes sont le sujet principal de leur conversation. Jules se
cherche encore un emploi stable qui lui permettrait de se marier ct
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d’élever une famille. Alice demeure soutien de famille. 11 est donc
trop tot pour faire des projets.

Iin 1914, c’est la guerre. 11 y a enrdlement volontaire, mais deja
on parle de conscription pour les jeunes de 18 4 25 ans. Jules a 30 ans.
Cefte guerre entraine une activité. économique intense. A la
quincailleric Max Hudon, il ¥ a une nette amélioration des ventes.

Alice aura 30 ans le 23 octobre de cette année. Jules ln offre le
mariage. Comme d’habitude, on en discute en famille. L'oncle Max
offre un poste. La décision est entre les mains d” Alice.

La chapelleric de Clara profite aussi de cette activité
éeonomique. T1 lui fawt une employée supplémentaire. Les revenus
augmentent en conséquence et le support financier d’Alice devient
moins indispensable. [Dans ces conditions Alice accepte le mariage.
Elle donne sa démission 4 son employeur. Et ¢’est la larme a oeil
gquelle quitte, pour toujours. Elle s'en wa wvers Iinconnu, ¢n
compagnie d’un bon gargon, mais qu'elle connait si peu. Son patron
lui serre la main et Iui réeite la formule habituelle.

— Bonne chance, merci pour vos bons services. Revenez nous voir
en passant.

C’est qu'en 1914, il n’y a ni paie de séparation, mi congé de
maladie, ni assurance emploi, ni fonds de retraite. Le partant doit se
contenter d’une poignée de mains.

Le mariage a lieu en |'église de Jacques-Cartier le 26 octobre
1914,

Les nouveaux mariés passent I"hiver au 184 Charest. A chaque
fin de semaine Jules prend le train 4 la pare Ste-Amne ; il va voir ses
parents, sa maison et ses poules. Son peére Pierre 8’occupe de tout
pendant la semaine.
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UNE NOUVELLE VIE

Le vendredi saint, au souper, maigre et jeline, Jules prend la
parole.

— Dimanche, ¢’est Piques, Le printemps est arrivé, 11 est temps de
déménager dans ma maison. Lundi, I'oncle Max m’a accordé un
congé. On pourrait en profiter pour le faire dans le courant de la
journée.

Et oul. Qui prend mari prend pays !

Le samedl, Jules se rend organiser le déménagement. Pendant
ce temps, Alice, Léopoldine et Clara préparent des cartons et
emballent ustensiles, coutellerie, robes, cadeaux de noces, chapeaux et
auires menus objets,

Lundy, tot le matin, Alphonse, frére de Jules, conduisant une
charette & deux roucs, habituellement réservée pour aller a la messe
du dimanche, & Beauport, sonne & la porte de la rue Charest.

(Quelques instants plus tard, commence le chargement. Tes
caisses et les cartons sont empilés, a 'arriére de la voiture. Puis Alice,
Jules et Alphonse s’installent sur le banc. 1ls ont pour une bonne heure
de route.

Le trajet se fait plutor silencieusement. Alice a le cocur gros.
Elle quittc la sécurité, une maison confortable, la ville et ses
commaodités, une mére el une soeur et va s’installer a4 la campagne,
loin de tout et parmi des inconnus.
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Vers la fin de I'avant-midi, ils ammivent & destination. Un peu
génée, Alice examine les lieux. En entrant, juste en face de la porte, il
y a un gros poéle en fonte. 11 réchauffe toute la maison. Mais il va
falloir cuisiner ¢t chauffer I’eau la-dessus... A droite, il v a un escalier
qui conduit 4 I"étage. Les armoires sont petites et peu nombreuses. Et
puis il ¥ a une senteur. Quelque chose mijote sur le feu. Cest alors
que Germaine et Lucia sortent de la salle 4 manger. Elles souhaitent la
bienvenue i leur belle-soeur. Elles ont préparé le repas d”accueil.

Alors on passe a table. Dans cette salle, les seuls meubles sont
la table ct les bancs des diners champétres. Et puis, on cause pour
mieux se connaitre.

Aprés le repas, Jules traverse la rue pour fumer une pipe avec
son pére Pierre. Pendant ce temps les femmes font la vaisselle et
rangent. Puis Lucia retourne chez elle pour aller faire le train.
Germaine explique 4 Alice ¢ce qu'elle veut dire par faire le train, 11
s’agit de nettoyer I'étable, de placer de la paille fraiche pour litiére
des animaux, de traire les vaches, de dommer la nourriture et 1’eau aux
vaches, aux chevaux, aux poules, au chien et aux cochons, de
ramasser les oeufs et de s’assurer que tout est en ordre. Ce travail
prend plus de deux heures 4 deux personnes, matin ¢t soir. Ensuite il
faut préparer la livraison du lait 4 quelques clients.

CGermaine offre 2 Alice de I"aider a placer ses affaires dans les
tiroirs et armoires. Mais elle refuse, disant que pour aujourd’hui, elle
n'a que ¢a a faire. Aprés un au revoir, Germaine traverse chez elle.

Alice continue son examen des lieux et des tenants. Dans la
chambre nuptiale, il v a un bureau & deux petits et trois grands tiroirs,
une table de toilette, une chaise et un grand lit de cuivre. Derriére une
porte, il ¥ a une armoire garde-robe de petites dimensions. (C’est tout
ce dont elle dispose pour ranger ses vétements. [ ailleurs, elle en a si
peu.

Vers quatre heures Jules revient porteur d’une invitation &
souper de la part de son pére et de sa mére. Le repas aura lieu a cing
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heures, aprés le train. Au menu : soupe aux légumes, boudin et tarte
AuX POIMINES.

Le souper a lien & Phewre dite. Les conversations tournent
autour des labours, des cochons, des vaches ¢t du colil de la vie.
(Quand il y a des femmes, on ne parle pas de politique.

Vers huit heures, Alice et Jules retournent chez eux. Puis, Jules
dit que le lendemain, il devra prendre le train de sept heures pour aller
travailler. 11 faudra done se coucher tét. D ailleurs la maison est
plutét fraiche en ce soir d*avril, méme si le poéle réchauffe un peu la
cuisine et la chambre. Lui, il semble pressé, elle un pev moins.

Le lendemain matin, 4 c¢ing heures il se léve pour réchauffer
I"appartement, car la nuit a été froide, Il se prépare un petit goiiter
qu'il emportera 4 son travail. A six heures el cinguante-cing, il
descend au train, tel que prévu et Alice reste seule. Elle se sent loin
de sa mére, des grandes armoires fabriquées par grand-pére Maxime
et d'unc maison plus chaude que celle-ci ; seule et 51 loin de son
milieu naturel.
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LA FAMILLE

A T’automne 1916, Alice devient enceinte. Elle a des nausées,
sc sent continuellement fatiguée ¢t elle a peur. L hiver s’en vient. Les
nouvelles de la guerre en Europe sont mauvaises. les Canadiens qui
meurent au front sont de plus en plus nombreux. Dans les journaux,
on lit que tout va bien, que les Allemands reculent que la fin de la
guerre st proche. Et pourtant, ¢n méme temps, on impose le
rationnement, on vote la conscription des hommes, on annonce de
nombreux décés et on apergoil de plus en plus de blessés.

Les pluies d’automne sont fréquentes; 1*hiver s’annonce froid et
difficile. Aprés discussions, il est convenu que le couple ira passer
I’hiver avec maman Léopoldine. Les Latouche s’occuperomt de la
maison ¢t des poules.

Alice accouche d'un gargon, prénommé Emest, le 24 février
1917. Les grands-parents Latouche sont parrain ¢t marraine lors du
baptéme qui a lieu a Jacques-Cartier, une nouvelle paroisse détachée
de St-Roch.

L’enfant est examiné soigneusement par le docteur Laberge. On
' Inquiete beaucoup, parce qu'il présente une excroizsance roungeitre
dans le cou, a I'arriére de la téte. les parents craignent qu’il ne
devienne bossu. Le verdict : 11 s’agit d’une tumeur non maligne. 11
faut attendre quelques années, puis on verra ¢¢ qui peut étre fait.

Le petit est pris en charge, surveillé et cajolé par la tante et la
grand-mére. Alice récupére lentement. Le printemps arrive vite. De
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nouveaw, il faut retourner a la campagne, piocher le jardin, semer,
nourrir les poules, ramasser les oeufs et chauffer le pogle.

Ernest enfant

Jules prend le train 4 chaque jour pour son travail. [l cherche a
améliorer le sort de sa famille, en se¢ dénichant un emploi mieux
rémunéré. 11 pense qu'avee quelques influences politiques, il pourrait
y parvenir. On lui apprend que le gouvernement songe 4 créer une
Commission des Liqueurs.

A I'été de 1918, Alice est de nouveau enceinte. Ft cette fois la
situation n'est pas la méme. Emest commence 4 marcher et requiert
une surveillannce continue. l.cs grands-parents et les tantes Latouche
sont préts 4 aider, dans la mesure du possible. Alors Alice aceepte de
passer "hiver a la campagne. Cependant, les journées sont longues. Il
n'y a pas de bibliothéque et les seuls volumes & sa disposition som
I’ Almanach du Peuple et quelques vieux livres d’¢école.

En soirée, éclairée par une lampe & I"huile, elle lit un journal
apporté par son mari. Il n'y en a que pour la guerre ; c'est
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démoralisant. Alors comme passe temps, elle entreprend la généalogie
de la famille Latouche.

Le 24 décembre 1918, Clotilde, I"épouse d’Alphonse, garde les
enfants, y compris Ernest, pour permettre aux autres femmes d’aller a
la messe de minuit. 11 fait un froid sibérien. L’église est loin. La route
n’est entretenue que pour quelgues pidtons ¢t de rares voitures tirées
par des chevamn. Quelques hommes utilisent un fanal pour éclairer le
chemin, les autres doivent se contenter des étoiles. Alice a froid et se
sent trés malheurcuse de vivre si loin d'un minimum de confort. Elle
se promet bien que plus jamais...

Mareel nait le 16 février 1919. 1] ne semble pas trés vigoureux,
mais au moins aucune anomalie n'est ohservée.

Une troisiéme naissance est prévue pour janvier 1921. Déja
deux enfants qui courent partout, qui sont curicux et touche-a-tout et
un autre pour bientdt. L’escalier sans rampe, I'eau froide qu’il faut
toujours chauffer pour les lavages et les bains, la porte qu'il faut
continuellement surveiller pour éviter les escapades et la rigueur de la
température agissent sur le caractére. Alice ne veul pas entendre parler
d’un autre hiver dans de telles conditions.

I»’autre part, la situation n’est plus la méme au 184 de la rue
Charest. L."homme de la maison, I"oncle Georges est de plus en plus
accaparé par la quincaillerie Max Hudon. La chapellerie de Clara
s’est développée. On sonne a la porte plus souvent et il ¥ a deux
employées supplémentaires. 1."ateher de couture ronronne. 11 v a plus
de ciseaux en opération, plus d'épingles sur le plancher ¢t plus
d’espace requis pour dérouler les piéces de tissus. Ce n’est vraiement
pas la place pour deux petits curieux.

Jules déniche un petit logement sur la rue Maisonneuve a St-
Malo. Le déménagement a licu quelgques jours avant Noél. Paul-Emile
y nait le 12 janvier 1921.

Puis au cours de cette méme année, Jules obtient un emploi a la
Commission des Liqueurs du Québec.
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Enfin un peu de séeurité et de stabilité. Et de nouveauy, ¢'est le
printemps et le retour aux activités campagnardes. Petit 4 petit il
améliore sa maison. Il pose un garde-fou a I'étage pour empécher que
les garcons ne tombent dans le puits de ’escalier. Il ajoute une grille
au poéle pour permetire le chauffage au charbon. 1l achéte quelgues
meubles et ustensiles de cuisine. Cependant, il n’y encore ni
€lectricité, ni téléphone. A I'extérieur, il plante des arbres, ajoule
quelques pommiers et augmente le nombre de poules.

A la fin de I'été, Alice est de nouveau enceinte, Au moins cette
fois I'accouchement n’aura pas lieu en hiver.

Le 14 mai 1923 Roger voit le jour. Le soleil est revenu, Le
grand air et la paix intérieure aident Alice a refaire ses forces.

Puis Ernest est d’4ge scolaire. [l est inscrit a I"école du village
Le Couvent de Courville. Les parents sont trés inguiets ot se
demandent comment les autres enfants vont accueillir leur petit qui a
une allure proche de celle d'un bossu. Lexcroissance dans le cou est
visible et force un port de téte anormalement penché.

Grand-mere Léopoldine accueille Mareel pour soulager un peu
la future mére. Paul-Emile et Roger dorment encore chaque aprés-
midi

Emest est accepté par les autres écoliers. 11 réussit sa premidre
année, pour le plus grand plaisir de ses parents qui le stimulent de leur
micux. Celui-la, on veut en faire un grand homme,

['année 1924 commence bien. Les grands-parents Latouche
invitent toute la famille pour le souper du jour de I'an. A chague jour,
Jules observe le méme rythme : lever 4 5 heures, chauffage du poéle,
nourriture et cau pour les poules, longue marche pour la messe de 6
heures, retour et préparation de quelgues tartines pour éviter des
dépenses de restaurant, le train de 7 heures et la journée de travail.

[.e 7 ma1 1924, Alice est a nettoyer la galerie que ses deux
grands ont salie. Une des filles d’Alphonse, Laure Alvine, observe le
spectacle. Soudain , elle est effrayée par un petit chien qui jappe trés

44 Mareel LATOUCHE - Au pays de ma mere, Alice
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fort. Frnest lui n'a pas peur ; il descend 1'escalier a la course et se met
a la poursuite du chien. Marcel se tient en attente prés de sa mére.

Ernest devant la maison paternelle

Pas trés loin, deux automobilistes prennent une course. L'un
d’ewx, voyant le petit et le chien sur le rebord de la route, perd le
contrble de sa voiture. Il embroche 'enfant dans la cléture voisine et
le traine jusqu’a la maison, juste en dessous d’Alice et de Marcel,
L’auto s"arréte en demeurant coincée dans un cadre de fenétre.

Ernest est mort sur le coup, é&crabouillé. Alice perd
connaissance. Des voisins s’approchent. Alice est transportée 2
intéricur, Le docteur Larue vient lui administrer un sédatif, Jules est
rejoint & son travail d’ou il revient en vitesse. Marcel est envoyé chez
les grands-parents Latouche. Germaine s’occupe de Paul-Emile et de
Roger qui pleurent.

Le voisinage et la parenté accourent. Par sympathie, tous
veulent aider, mais personne nc sait de quelle maniére. Une entreprise
funéraire arrive avec un petit cercueil blanc. Sur place, on lave, habille
et arrange pour le mieux le petit cadavre. On Pexpose 4 la vue des
nombreux visiteurs. Pendant trois jours el deux nuits, on veille le
mort. La maison ne se vide pas. Alice n'a de repos guaprés que le

Au pays de ma mére, Alice Mareel LATOUCTIE 45



médecin lui ail injecté un narcotique. Plusieurs versent des larmes
sinceres.

Puis ce sont les funérailles. Un gros cheval brun tire un petit
corbillard blane. Au premier rang, il ¥ a Jules qui tient Marcel par la
main. Ensuite viennent les parents, les oncles, les cousins, les neveux
et les amis. Il g%apit d’un cortége important et ému. C’est une bien
trisie jowrnee.

Les femmes de la parenté entourent Alice qui doit garder le lit
En état de choe, elle est inconsolable. Le médecin la visite au moins
une [ois par jour. Marcel est expédié chez sa grand-mére Léopoldine
et Paul-Emile chez tante Lydia, sa marraine. Roger, qui n'a qu'un an,
est laissé auprés de sa mére, comme dérivatif 4 ses 1dées deépressives.
Jules lui, doit reprendre sa routine quotidienne, malgre sa peine et ses
ingui¢tudes. Une voising vient tenir maison et agil en méme temps
comme garde-malade.

Lété est arrivé. A chaque jour, on force Alice & sortir prendre
air, mais invariablement elle marche sur la galeric ot elle a vécu un
accident tragique ef les larmes recommencent. Les voisines lui rendent
visite et sympathisent avec elle. Son petit Ernest est maintepant un
ange au paradis. Mais ¢est bien insuffisant pour la consoler. Alors
elle se met 4 écmre. Pendant des semaines, plusicurs pages sont
remplies. Elle décrit ses sentiments, pour que plus tard, ses autres
enfants s¢ souviennent. Un premier exemple :

Ta mere

Les autres oublieront ton sourire el ta vie

Et langoisse du soir ol ton oeil se voila

Elle, seule, des nuits ef des nuits veillera

Pour mieux se rappeler lex minutes d’agonie

Et plus tard elle écoutera rire prés de son fauteuil
Le coeur triste & jamais, le front towjovwrs en deuil
Evoquant ta jeunesse ardente, picuse et douce
Ton existence calme, unic ef sans secousse
Jusqu'au mercredi ol tu mourus

Et redisant ton nom qu'on ne connaitra plus.

46 Marcel LATOUCHE ——————— Au pays de ma mére, Alice
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Un autre exemple :
A mes chers enfants, pour live quand vous serez grands.

Si je trace ces lignes dans un style peut-Ctre un peu ému, ce
n'est pas parce gque je me veux pas me soumctire a la volonté
divine, mais bien parce que celui qui n'est plus maintenant, en
était vraiment digne ¢t pour vous le faire micux connaitre, si
toutefois j'étais allée le rejoindre. Je laisse done parler mon
coeur de mere

Quant a toi Marcel, plus privilégié que les autres, parce que tu
étais plus dge et que tu pouvais miewx comprendre, tu t'en
rappelleras bien. En effet, ftout a contribué & frapper ta jeune
imagination . Tu Das vu tout couvert de fleurs et tu as assisté &
ses funérailles presque royvales, (sans doute une permission de
la Divine Providence powr récompenser celui qui se proposait
plus tard d'étre prétre, guoiqu il &ait encore bien jeune.)

Pawul-Emile, & peine dgé de trois ans, tu te rappelles bien aussi
de ton petit frére chéri et jamais tu n'oublies de prier powr lui
matin et soir. Tu comprendy gu'il est maintenant ton protectenr
et Iui confies déja towtes sortes de demandes, Comme tu es
content I'été de te rendre le voir au cimeticre tous les
dimanches,

Roger, un an, tu ne peux encore que balbutier le nom de celui
que tu aimais déja et auguel tu faisais tant de joie & son refour
de la classe. Une derniére fois, juste avant son départ de la
maison, lorsque ta grand-mére te tenait penché sur sa tombe, tu
as frappé dams la vitre avec tes petiley mains, en souriant et en
disant « Ernest ».

Aimez-le done votre petit frére et imitez-le.
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De cette galerie Alice a tout v
I.’auto 8" est amrétée
dans le cadre de fenétre sous ses pieds.

[lle a grande difficulté A se sortir de ce chagrin invivable. Jules
aussi a beaucoup de peine. Alors ensemble, ils se consolent
mutuellement et elle devient de nouveau enceinte. Puis comme cerise
sur le giteau, la mort d’Emest occasionne un procés retentissant,
largement commenté par les journaux. Les coureurs d’automobiles,
dont personne ne doute de la responsabilité, sont convoqués devant un
juge. Alice est appelée comme témoin. Maleré sa peine et son état,
elle doit participer 4 la deseription d’'une scéne douleurcuse,
moubliable.

Jacqueline nait le 1% juin 1925. Enfin une fille et un dérivatif

souhaité. Alice cependant n’oublie pas la mort affreuse de son fils
ainé. A chaque jour, quand ses deux bébés dorment, elle revit une
vision épouvantable.

L’oubli et la guérison compléte ne viendront jamais. Jusqu’s la
fin, elle vivra avec ce poids qui ne la quittera plus. Elle décéde le 19
févricr 1948,

48 Marccl LATOUCHE : — Au pays de ma mére, Alice
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